groBte Gliick halten, diese Giiter mit ihr zu
teilen, Das Frauchen weint von neuem, grimt
sich von mneuem, beruhigt sich aber auch
wieder; man verweilt efwas linger bei dem
Abend- als bei dem Mittagessen, und das Ge-
sprich wird immer inniger. Azora riihmt den
Verstorbenen, aber sie gesteht doch, dal} er
Fehler gehabt habe, von denen - er, Cador,
ganz frei sei,

Noch wihrend des Abendessens beklagt sich
Cador aul einmal Gber einen sebr heltigen
Schmerz in der Milz, Unsere Witwe geriit in
Angst und bringt eiligst alle ithre wohltiechen-
den Wasser herbei, um zu versuchen, ob nicht
eins davon gut geden das Milzstechen sein
mbchte. Sie bedauert herzlich, dal der grofle
Hermes nicht mehr in Babylon sei, und ist
selbst so freundlich, die Seite mit der Hand
zu streichen, wo Cador den schrecklichen
Schmerz empfindet. Leidest du denn oft an
dieser furchtbaren Krankheit? fragt sie mit-
leidig, — Sie bringt mich, antwortet Cador, zu-
weilen bis an den Rand des Grabes, und es
gibt nur ein einziges Mittel zu meiner Linde-

rung — dafl ich mir nimlich die Nase eines

Tags zuvor verstorbenen Menschen auf die.

Seite lege., — Das ist doch ein sonderbares
Mittell spricht Azora, — Nicht sonderbarer als
des Arnus®) Sickchen, die gegen die Apo-
plexie helfen. Diese Aufklirung und die be-
sonderen Verdienste des jungen Menschen be-
stimmen endlich die gute Frau. Wird denn
auch wohl, so sagt sie, wenn mein Mann iber
die Briicke Schinavar aus der gestrigen Welt
in die morgige eingeht, der Engel Abrael ihm
den Zutritt verweigern, weil seine Nase in’
jenem Leben etwas kiirzer ist, als sie in dem
jetzigen war? Sie nimmt dann ein Scher-
messer, geht zu dem Grabe ihres Gatten, be-
netzt ihn mit thren Trénen und will dem lang-

. ausgestreckten Zadig eben die Nase ab-

schneiden, als dieser sich plbtzlich erhebt, mit

der einen Hand seine Nase, mit der andern

das Schermesser erfallt und ihr entgegenrufi:
Schreie du kiinftig, meine Teure, nicht so iiber

die junge Cosriu, Du wolliest mir die Nase

abschneiden, das ist wohl ebenso schlimm wie

einen Bach abgraben,

INHALTSVERZEICHNIS

ZUM BUCH DER WANDLUNGEN
(UEBER DAS AUFFINDEN DER ZEICHEN IM I GING)

Manche Leser des Buches der Wandlungen
(I Ging) haben schon den Wunsch ausgde-
sprochen nach irgendeiner Methode, die ein-
zelnen Zeichen rasch auffinden zu Lénnen,
Herr Senator Siebenfreund aus Danzig hat uns
das folgende Schema zur Verfiigung gestellt,
das in seiner Einfachheit vorziiglich ist. Es
geniigt, das Zeichen, das man aufsuchen will,
in seine beiden Bestandteile zu trennen, Der
untere Teil wird auf der senkrechten Skala
gesucht, der obere Teil auf der wagerechten.
Der Treffpunkt der beiden Spalten gibt dann
die Nummer des Zeichens. Es empfiehlt sich,
das Schema abzuschreiben und hinten in das
Buch der Wandlungen einzufiigen.

oben:
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#) Es gab domals einen Babylonier namens Arnu, der in den Zeitungen bekanni machte, daff man alle Schlagflisse mittels
cines an den Hals gehingten Stckchens abwenden und heilen kénne. ~
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